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Domingo de

Pascua

por Herminia Wasserzug

“elor qué buscdis entre los muertos al gue vice? No estd agul,
ha resucitado”, Luecas XXIV, 5.

Pascua de Resurveccidn de 1964. Repite el misterio cumbru
de la huwmanided: g rvedencidn del género humano. Misterio de
wirey, en qie win DHos hecko hombre se inwmele al devolvernos el
Reino de los Ciclos.

Kl hombre lo csperd por siglos. Israel preparé su venida.
Y nesoties, los que wvenimos despiuds, fernemos lo tremende H-
bertad de aceptaric o rvechazario.

Jesils con su resurveccidn nos matestra, si no o hemos cowni-
prendido atn con s vide, su doetring, sus wmlagros, que EL es
Dics. Nos coloce frente o la divinided de wne manrera asequi-
ble o mnwestra mentalidad huwmoena.  Fundowmentalmente como
amor, cuwmbre de caridad y abnegacion. Responde o la neecesi-
dad de absoluto, de eternidoed gue como serves condicionuados y fi-
nitos tenemos.

Coling el anhelo de plenitud y de felividad que vitalmesnte
erperimentamos.

Nuestro corazén cstd fnguieto y no reposa hasta gque des-
canse en Dios, Piee San Agustin, recogionde el ansie de Ig hu-
manidad.

;Como UHegar a cse Dios que es ol Todo?

;A ese Dios que crea el wwundo y lo sostiene permanente-
mende cun s Providencin, a tal punto gue sin Kl dejaria inme-
diatamente de existir?

;A El en cuyas rwanos estd la solucion de todos los proble-
wmas del hombre de stempre, y tombién del de hoy, aungue sc
haya obstinado en ignorar lo vewiidad de wun DMes al que estd
tnexorablemente Mgado?

Porgue tode el mundo temporal, todo el hacer humano, de-
be cumpliy su proplo fin inwmediato, vespetando el recto ovden
moral. Pero debe fambién cumpliv su fin mediate, wltimo, fras-
condente, que es lu glovia de Dios. Comoe tedo lo creado. Como
toda vida humana.

Si adoro a Dios en un acto de culto, o strvo y lo alabo también,
curnpliendo  rectamente wmi obligacion cotidiane, wmi hacer eco-
womico, social, politico, educacional. No podemos c¢on nuestras
vidas dividir tereas, adecuarnos segim las eircunstancias aeep-
tando prineipios contradictoiios.

{Jlivos, Bs. As. Argentina

“Nadie puede servir a dos seRoves, pues o bien aborrecien-
do al uno amard al otve, o bien wdhiriéndose ol uno menos-
preciavd al otvo”. Mateo, VI, 24.

“Sea vuestra palabra: st si; wo, noi fodo lo que pase de
eso de mal procede”. Mateo, V, 37.

“Jestis le difo: Nadie que, después de haber puesto lo mu-
o sobre el arado, wire atrds, es apto pora el Relno de Dios”,
Larcas, 1X, 62.

Y esto wale si soy politico, divigente social, maestro, pro-
fesional, cbrevo, sampesine, cte. En mi hogar, en mi trabujo, en
la, diversion, en ol deseanso.

Lea werdad de mi conciencia debe rveflejarse en mi obrar, y
todo ordenado, jererqudzado, conducirme y econducir ol fin para
el cual existe la Creacién: la gloria de Dios.

Solo construyendo la terra, UHegaremos al cielo.

Pidamosle o Jesmuerisio, que se dijo Camine, Verdad y Vida,
gue e¢s fucnie do toda gracia y de todo bien, el ftener cloves los
fines y elegiv los mejores medios para wser la riqueza de su
doctrine. En K, en su [glesia, encontraremos la respueste o
toda tnguietud, ineluso la angustio del mundo wmoderno en todes
sus esferas, infernacioneles, nacionales, personales,

Piddmosle con je (que wno duda) porgue, “Pedid y se ou
dova; buscad y hallavéis; Uamad y se os abrird”. Mateo, VII, 7.

Plddamosle con fe humilde, confiada. Con omor. “Cowme el
Padre me amdé, Yo también os he amado; permancced en mi
amor”, Juan, XV, 9.

Awmor gque es absolute conformidad con la woluntud del Pa-
e, ~="“Padre mio, 31 es posible pase de mi este edliz; sin om-
bargo wo  se hagae como Yo gquiero sine ecomo Tu”. Mateo,
XXVI, 39,

Piddmosle, en fin, con esperanza, integrar lo sinfonie wma-
raviliosa de alabanza que el wniverse ofrece e Divs, nosotros,
seres ractonales, gque podemos responder con wn 1 o con un no.

Y cantaremos ast ol ALELUYA gue, iniclade en Judew en
las flestas de Pascua, tience dimensién de eternidad.

“Rendiga o tlerra al Sefior, edntele y
ensdleele por los siglos.”

Dawniel, 111, 74

Barraza vy Cia., 8. A
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PANAMA, TRINCHERA HISPANOAMERICANA

La posicién geografica de Panami ha
determinado para ella ecircunstancias es-
pecialisimas, bastante disimiles a las gue
afectan a otros paises americanos. Boli-
var la sefiald certeramente como punto ca-
pital de una gran confederacién hispanoa-
mericana v celebrs en ella un congreso
con miras harto ambiciosas que entonces
no pudieron tener culminacién,

Las grandes potencias del Sigle XIX
tuvieron puestos sus ojos en el Istmo. In-
glaterra celebrd convenios con los Hstados
Unidos para asegurarse una participacién
en un future canal. Francia intentd rea-
lizar éste bajo dirveccién del “gran fran-
¢68” Fernando de Lesseps. Nombres sa-
jones e hispanicos se entrelazaron, por los
Estados Unidos y Colombia, en convenios
relativos al Istmo. Desde los tiempos co-
leniales la Corona Espaficla habia buscado
la faetibilidad de abrir aqui un canal. Se
tomaria mucho espacio relatar la larga a-
ventura de las naciones en su anhelo de
corregir el olvido de la Naturaleza al de-
jar incomunicados los dos grandes océanos
por la ausencia de un canal natural.

Por ser la cintura del Tstmo de Panami
la mas angosta del Continente, ella prestd
servicios para la intercomunicacién entre
los dog océanos a poco de haber descubier-
to Vasco Nufiez de Balboa el Mar Paci-
fico. Pedrarias se apresurd z fundar la
ciudad de Panamd, la primera comunidad
espahola en la costa pacifica americana.
En ella se incubé la expedicién de Pizarro
para la conquista del Imperio Incaico.

El “Canal de Tierra” se estabilizé entre
Portobelo y Panami. Aunque dificultoso,
llenaba mal que bien necesidades de inter-
cambic entre los nuevos dominios espaiio-
les del Pacifico y la metrépoli,

La gesta libertadora suramericana de
brincipios del siglo XIX dio gran impor-
tancia estratégica al Istmo, tanto para los
cspafioles como para los patriotas. Boli-
var preparaba una expedicién para tomar
por las armas a Panami y coriar asi el
paso de fuerzas reales al Pacifico cuan-
do los istmefios, por su propia iniciativa
¥ aprovechando la presencia accidental de
un panameiio en la gobernacién, declara-
ron su independencia de Espafia sin que
se derramara una gota de sangre y para
incorporarse a la Gran Colombia en bus-

ca de la proteccidn de Bolivar y con la
conviceién de que sélo asi podrian librarse
de la reconquista ibérica. Después de o-
chenta y dos ahos de convivencia colom-
biana y tras varias tentativas de secesién
frustradas, Panami rompid definitivamen-
te sug nexos econ Colombia con la ayuda
nada recatada de los Estados Unidos.
La nueva repdblica nacid bajo grandes
pesadumbres. El Tratade del Canal, con-
certado y firmado =z espaldas de sus per-
soneros legitimos y aprobado por el nue-
vo Estade bajo fuerte coaccién, ha venido
limitando el desenvolvimiento libre de la
Republica y es sin duda el origen de los
grandes desajustes que hicieron eclosién
sangrienta en los incidentes de enero de
este afio que ganaron la atencién mundial.
No ecabe aqui el anilisis de nuestros de-
sajustes con los Estados Unidos. Hemos
de limitarnos a presentar y glosar un fe-
uémeno: el de la afirmacién de Panami
como nacién hispanoamericana, después de
mas de sesenta afios de iniciada por los
Estados Unidos la construeccién del Canal.
Cuando secesiond de Colombia, Panamd
contaba con poco mds de trescientos mil
habitantes, con un aterrador poreentaje
de analfabetos. Nuestra eccnomia estaba
arruinada por la larga revolucién llamada
“de log mil dias”. El Tratado de 1908 es-
tablecia una hipoteca virtual de todo nues-

~-tro territorio, a favor de los Estados U-

nidos. Un buen porcentaje de nuestra po-
blacién no estaba adherida a nuestra na-
cionalidad con todo ¥ ser la mds raizal; la
indigena, Los trabajos ecanaleros trajeron
millares de trabajadores arntillanos de ha-
bla inglesa. Observadores extranjerog v
panamefios de anilisis sereno no osaban
pensar que la nueva naeidon podria vivir
coma tal ¥ evitar la absorcidn norteame-
ricana. Un sabio preceptor francés decia &
quien estas lineas escribe, por alli por
1910 vy con toda la autoridad del maestro
que le habla a un nifio discipulo suyo, que
a la vuelta de diez afios, el panamefo que
no supiera inglés no podria ganarse la vi-
da en el Istmo.

Muchos afios han transcurrido desde en-
tonces y la prediccidn del maesiro galo no
se ha complide. Panami, antes que per-
der su fisonomia hispanoamricana, la ha
afirmado.

por Gil Blas Tejeira

Sin duda ha sido la educacidn el factor
mas determinante en la preservacién de
nuestra fisonomia hispanoamericana, Los
gobiernos de la Republica, sin una sola ex-
eepcidn, han dedicado preferentemente sus
esfuerzos a eduear. Nuestrs pueblo tiene
uno de ios mas bajos indices analfabéti-
cos de América Hispana., Hemos prepara-
do profesores en los Estados Unidos, mas
también en log pafses hermanocs. Contra
los mds pesimistas pronésticos, afirmamos
nuestra cultura hispancamevicana y apren-
cimos a considerarnos como hermanos de
los pueblos de nuestro mismo idioma e i-
déntica raiz cultural.

Tenemos que lamentar, sin embargo,
que hemos estado casi solos en nuestra lu-
c¢ha., Cierto es gque paises hermancs nos
abrieron generosamente sus universidades
para preparar profesionales y pedagogos
que nos ayudaron a afirmar nuestra ca-
lidad de hispanoamericanos, Pero nhuestra
lucha tenaz en la conservacién de nuestra
fisonomia indo-hispinica ha sido ignorada
por los pueblos hermanos. Para las gran-
des mayorias de nuestra Amériea, hemos
gido un protectorado de Washington y 8-
lo hemos llamado la atencién cunando se
han suscitado hechos sangrientos de la na-
turaleza de los de enere pasado.

Es impresionantemente tragico que
nuestros hermanos de América sélo se den
cuenta de nuestra existencia cuando san-
gramos y mnog debatimos para afirmar
nuestra nacionalidad.

Seria insensato de nuestra parte espe-
rar gue nuestros hermanos de Ibero-Amé-
rica envien ejércitos y armas para ayudar-
nos en una lucha desigual contra los Es-
tados Unidos. En verdad, los panamefios
somos renuentes a soluctonar nuestros
conflictos eon los norteamericanos por los
caminos de la wviolencia. Nuestra aspira-
cidn es conseguir respeto v justicia para
nuestra peguefia pero bien definida nacio-
nalidad ¥ asegurar una convivencia justa
y armdnica con el pueblo al qgue nos ha
unido el destino,

Y en esta aspiracidon bien podrian ayu-
darnos los pueblos hermanos a través de
sus gobiernes v de una opinién publica
formada por el conocimiento de nuestra
verdad y la apelacién a nuestroz vinculos
historicos y culturales.
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I - El Nele Cuna

Como en la generalidad de los pueblos pri-
mitives aborigenes de América, entre los
indios cunas los conceptos de enfermedad,
magia y religiéon estin intimamente liga-
dos.

Para el indiec cuna la enfermedad es un
castigo divino. DIOSALIA o PABA TUN-
MATI (Dios Supremo cuna) ha szido ofen-
dide en alguna forma por el individuo ¥
como castigo permite que el espiritu del
mal ¢ diablo-sefiorita (nia) arrebate el al.
ma del indioc (purba, que es el doble espi-
ritnal del enerpo) y se la lleve a los es-
tratos mds profundos del infierno (mia ne-
ga o casa del diable). El efecto de esta
separacién del alma del cuerpo o “rapto
del alma™ es la enfermedad.

Este concepte primitive, natural, de atri-
buir la enfermedad, lo incomprensible a
causas sobrenaturales es similar al que
tiene el ser humano desde los tiempos mas
remotos y entre los pueblos mas diver-
808,

La congecuencia légica de este concepto es
la aparicién de los medios para contrarres-
tar la accién de los poderes sobrenatura-
les: la magia, la curacion magica y la a-
paricion de la persona dotada de poderes
magicos para contrarrestar estos poderes
sobrenaturales y eurar la enfermedad, es
decir, el mago, el médico-hechicero, gue
entre los cuna adquiere su maxima ex-
presign en la persona de] NELE.

Medicina

s el Nele entre los cunas un hombre que
nace con poderes especiales, que habrid de
desarrollar posteriormente por el estudio
v la 7practica constante. No todo indio
cunz es capaz de nacer Nele, sino conta-
dos individuos. Se sabe que un nifio vie-
ne al mundo con la facultad de ser Nele
goracias a ciertos signos tales como el ha-
ber emitido grito intraudtero euando se es-
taba gestando o por el hecho de aparecer
al momento del nacimiento con las envol-
turas fetales dispuestas sobre la cara de
forma especial. Si tales siznos se presen-
tan, esto significa que ya existe en él un
Nele en potencia. Sin embargo, el nifio
gue va a ser Nele ha de ser cuidadosa-
mente entrenado por un experto colega
que le iri enseriando todas las habilidades
que complementaran su poder congénito y
que ¢él ird desarrollando con la praetica
congtante dia a dia.

Fil entrenamiento es largo vy duro, temien-
do que aprender a distinguir las especies
vegetales con poderes ecuratives, as{ como
el uso de cacda una deo ellas, dosis, combi-
naciones, forma de empleo, momento mds
apropiade para buscarlas, ete. Tiene que
aprender a usar y preparar los batfios de
infusiones vegotales o minerales, remedio
terapéutico muy en bhoga entre los cunas,
y al que se recurre, no sbélo para curar
enfermedades, sino para dotar de ciertas
habilidades (kurgin} a nifios v adolescen-
tes. Habra de emprender el uso de cier-

entre los Indios Cunas

de Panamd

escribe:
el Dr.

José M. Reverte

E! Nuchu de pale de
balsn (ukuruala suar-
mimi} ne faita en la
vivienda del indio cu-
na, ¥s su defemsa, su
proteecion  confra  los
espirituy malignos gue
amenazan al kombre.

tos minerales, piedras, arcillas, ete. que
tamhién poseen propiedades terapéuticas,
asi como la forma de empleo de ciertas
partes y organos de animales del monte.
Tiene que desarrollar en forma portento-
sa su memoria, ¥y desde muy temprano a-
prenderi de viva voz las extensas letanias
de ordenacién antifonal en las que se con-
tienen las tradiciones del pueblo cuna, lo
mismo que las numercosas canciones con
su “seereto” especial que sirven para cu-
rar ¢specificamente tal o cual enferme-
dad. Cuantas mas cosas pucda aprender,
mejor y méas sabio gera.

Y finalmente aprende a desarrollar su po-
der natural méagico, hablando con los es-
piritus protectores (muchu) oponentes de
los aspiritus malignos v que el indio cu-
na representa bajo la forma de tallas de
madera, sobre todo de la llamada balso
(ukuruala suarmimi), Las tallas represen-
tan figuras antropomorfas u ornitomorfas
¥ eq al espiritu de la madera misma, al al-
ma o doble (purba) de la figura a quien
se atribuye el poder mdigico capaz de con-
trarrestar la accién danina de los espiri-
tus malignos.

El Nele que es uno de log mas interesan-
tes representantes del chamanismo istmi-
co, es el tanico que tiene el poder de ha-
Llar, de conversar con los muchu, con los
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espiritug, a log que interroga sobre la cau-
sa del rapto del alma, sobre el lugar a
donde ha sido llevada por el diable y de
exhortar a log espiritns protectores a que
vayan a recuperar la “purba” raptada, re-
curriendo a todos los medios inclusive la
lucha violents para reintegrarla al cuer-
po enfermo cerrandose asi el cielo cura-
tivo ¥ restituvendo la salud al paciente.

También utiliza los nuehu pura averiguar
donde se encuentran objetos perdidos o
robados,

Durante el sueno algunos Neles son capa-
ews de averiguar cosas que escapan g la
percepeidn normal de otros seres huma-
nos. Representan esta forma de adivina-
¢ion una manifestacién del “vuelo mégico
chamanico’” practicado por los hechiceros
de la mayoria de lag tribus indigenas de
Amériea. La representacién orhitomorfa
que se repite en lag tallas de nuchus con
frecuencia, asi como las plumas de ave
con que se acorna el sembrero el Nele en
ciertas fiestas o momentos, son manifes-
taciones de esta tendencia o poder magi-
¢o de desdoblarse si fuere preciso, y “vo-
lar” a establecer contacto con los espiri-
tus.

Por dltimo, alguncs Neles conocen un ti-
po especialisimo de escritura ideografica,
que los indios cunas practicaron desde
tiempos anteriores al descubrimiento de A-
mérica, Desafortunadamente sélo han lle-
gado hasta nosotros los relatos de los cro-
nistas, ya que el material en que se reali-
zaba este tipo de escritura era deleznable
v la humedad permanente del Istmo-de Pa-
nama hace mucho tiempe que ha desinte-
grado todo cuanto pudieron habernos de-
jado. De generaeién en generacion se fue
transmitiendo esta escritura ideogrifica,
pero hoy dia son escasos los cunas ca-
paces de eseribir v leer de esta forma. La
escritura cuna sirve para auxiliar a la me-
moria ¥ en esta forma la tradicidon y can-
ciones curativas han sido impresas en te-
jides pintadoes, o talladas en madera o di-
bujadas sobre papel. En la actualidad co-
mo dijimos, no pasari quizds de media do-
cena los indios capaces de representar en
esta forma los elementos ideogrificos que
s'rvan para recordar sus mds viejas tra-
diciones,

En la persona del Nele se atnan el mé-
dico, el sabio, ¢l filésofo, el hechicero, el
mago, el sacerdote, el conservador de las
tradiciones y e¢reencias, por eso se suele
llamar a estos hombres dotados de tales
poderes ¥y conocimientos: abisda, que quie-
re decir “el que sabe”, concapto similar al
que existe entre los mayas del Yueatén,
que llaman ahmen (el que comprende) a
esta clase de magos.

“Cajon y cesta llena de diver-

s08  medicamentos

usados

en San Blas en las curacioe-

nes chamanicas.

El albino QLIV(, “hombre que sabe”
de la Isla de Ustupu.

Nuchus de la 1sla de Playén Chico.
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Mons. Clavel:
Arzobispo

Monsefior Tomas A. Clavel Méndez, ha sido nom-
brado por la Santa Sede Arzobispo de Panami,
Sc convierte asi en el 43 obispo que ocupa la sede
episcopal panamefa, la mas antigua del continen-
te americano, creada en 1518 por el Papa Ledén Dé-
cimo. Sin embargo, Monsefior Clavel, serda el pri-
mer arzobispo nacide en el pais desde la funda-
¢ion de la Repdblica. Anteriormente, cuando fue
nombrado obispo de David, era también el primer
ohispo panameho desde 1803,

Desde 1513, cnando fue creada la Diéeesis, llamada
ontonces Santa Maria La Antigua, tres panamefos
han occupado la sede cpigcopal. Estos panameios
fueron:

Francisco Javier de Luna Victoria y Castro

(1751-1759).

Miguel Moreno y Ollo (1763-1770)

Manuel Joaquin Gonzilez de Acuna Sanz

Merino {1793-1813).
Hijo humilde v de cristiana familia campesina, el
actual arzobispo de Panamd se ha ganado los mas
altog honores eclesigsticos, el episcopado y la je-
futura de la arguidiéeesis por sus grandes méritos
v sus luchas en favor de la difusion del cristianis-
moe entre nuestro puchlo.
Como Obispe de David, durante mis de ocho aifioes,
Wonsciior Clavel se destacd por su gran preocupa-
cién en el mejoramiento de las condiciones de vida
v de educacion de los pobres. Todos los afios re-
ia a cabullo v a pie la serrania chiricana para
levar la palabra de Dios a log indic: paganos de
Chirigui ¥ J3ceas del Toro.

Fntre sus obras se destaca la escuela vocaeional a-
ericola “San Benite” en el Voledn, donde se pre-
paran humildes hijos del pueblo gratuitamente pa-
va ganarse la vida mediante el trabajo cnnoblece-
dor. Para los nifos abandonados y de hogares po-
bres creé el Hogar de San Franciseo, en David, a
cargo de los padres franciscanos de esa ciudad. De-
ja adelantada la obra de una escuela vocacional
para indics en Tolé, pintoresco distrite indigena de
Chirigui.

Ha fundado dos escuelas parroguiales v dos cseue-
[ag gratuitas, para Ja juventud. Inerementd la vida
religiosa en la Provincia con la creacién de nuevas
parroquias vy la adquisicion de sacerdotes y reli-
wiosos para atenderlas, Asi levd a la didcesis de
David Padres Benedictinos, Dominicos y de la or-
cen de Cooperacién Sacerdotal Latinoamericana,
consagrados luchadores todos de la cvangelizacion
catdlica. Los religioses, Agustines, ¥raneciscanos y
Paylinos en esa dideesis multiplicaron sus obras al
impulse del Pastor espiritual que transformd posi-
tivamente la Provinela y estrueturd una Iglesia Di-
namica v progresista.

Menscefior Clavel vuelve a la capital en donde tra-
hajara desde su ordenamiento como parroco de San
Aiguel y secretario de la Curia. La noticia de su
nombramiento ha side recibida con gran entusias-
o en todos los circulos, principalmente entre los
humildes hijos de San Miguel, El Marandén y otras
Darroquias pobres de la cindad que conocieron de
st preocubacién v desvelos por trabajar entre los
rredilectog de Criste, los pobres y los humildes.

Excmo. v Rvdmo. Monsefor Tomds A, Clavel Méndex

Nacio en Cafiazas, Provincia de Veraguas, el 21 de diciembre de
1921.

Hizo sus estudios primarios en la escuela de su preblo natal. in-
gresy posteriormente al Seminario Menor de Panama ¥ concluyd
sus estudios religioses cn el Seminario Mayor de San José de Cos-
ta Rica. Posteriormente ingresd a la DPontificia Universidad Ja-
veriana, de Bogoti, Colombia, donde se licencid en Teologia ¥
doctoré en Filosofia y Educacidon. Posteriormente hizo estudios
en el Si. Vineents Seminary de Filadelffa, Estados Unidos.

Fue ordenado sacerdote el 7 de diciembre de 1947, Al concluir sus
estudios swperiores fue nombrado secretario del Arzobispado vy
Pirroco de San Miguel, Bn 1955 fue secretario general del 181
Congreso Catélico de 1a Vida Rural, celebrado en la ciudad d=
Panama ese ano.

Durante dos afios fue director de “El Labaro”, semanario eatolen
de la Arquididcesis.

El 25 de septiembre de 1955 fue comsagrado como primer Obispo
de la recién fundada Didcesis de David. Ha participado en va-
rias reuniones internacionales, incluyendo el Concilio Ecuménico
Vaticano IL.

Ha side mombrado Arzobispo de Panami el 21 de marzo del afio
en curso. Por decreto de Ia Sagrada Cengregacidn Consistorial ha
sido también constituide Administrador Apostélico de la Didcesis
de David hasta la proxima designaeion del nuevoe pastor de esa

didcesis,
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A MANERA DE INTRODUCCION

Por una obligante invitacién de las Direc-
toras de TIERRA Y DOS MARES, hecho
a mi esposa y a mi, iniclamos con esta
colaboracién una serie que versaria sobre
folklore, en particular sobre temas del
folklore panamefio, Se trata de divulgar
un aspezto de lo que se Hama la cultura
popular, dentro de un marco fiel a los e-
lementos originales y desprovistos del len-
guaje de loz especialistas. Advertimos, por
lo tanto, al leetor medianamente enterado
de estas cosas, que no va a encontrar na-
da original ni nada que nosotros mismos
no hayamos dicho ya en la catedra, en las
conferenciag, los libros o los ensayos pu-
blieados. Apenas si trataremos de variar
formas y circunstancias. Nos mueve, ¥ e-
30 nos basta, la conviecién de que este as-
pecto de nuestra vida cultural, por su va-
lor intrinseco y por lo que él cuenta como
ingrediente de la nacionalidad. necesita de
un intenso y repetido esfuerzo para que su
conocimiento forme un fondo vive en el
haber culto de todo huen panamefio.

Aunque el programa de esta serie de pla-
ticag no obedeceri a un plaa fijado de an-
temano, puesto que los azares de la “ae-
tualidad” pueden influir en el orden de
log temas, nos proponemos en este pri-
mer articulo dilucidar la vigencia del tér-
mino v del concepto de folklore en el am-
Liente comin nuestro, las ideas generales
sobre lo que es la materia folklorica, el
aleance de su contenido y los motivos que
jugtifican su conocimiento. Ya en el cam-
po del estudio vy la diddetica nos oeupa-
remos de temas particulares de nuestro
patrimonio folklérico, tratandolos uno por
uno, en su deseripeién, en los posibles ori-
genes y evolucién, ¥y hasta donde sea po-
sible, en la wvaloracién cultural v estética.
El vocable folklore y el concepto que en-
cierra no figuran en el pengamiento y el
tenguaje comdn panamedio, es decir, en el
Iéxico de la prensa, de la escuela, del eiu-
dadano gemeral, sino a partir del final de
la década del 20. Ello coincide y guizas
tenga relacién con el comienzo, por par-
te nuestra, de las publicaciores que luego
nunca hemos suspendido, en la prensa ca-
pitalina, sobre temas de nuestro folklore,
También con Ias primeras presentaciones

Nuestro

Folklore

por Manuel F. Zérate

gque hicimos entonces de grupos campesi-
nos cultores del folklore nacional, en cen-
trog educativos y sociales y en esiaciones
radioemisoras que ya entonces comenza-
ban a laborar. Cabe aqui reconocer la co-
laboracién que desde entonces prestd a es-
ta divalgaeidn la profesora Dora DPérez,
luego sciiora de Zarate, y ia no menos
valiosa de un entusiasta y acreditado pu-
blicista, el Dr. Aurelio A, Dutari, Sin em-
bargo, plicenos reconocer que quien pri-
mero usd la palabra folklore en Panami,
a ciencia ¥ conciencia, en una publicacion,
fue el Dr. Octavio Méndez Pereira. Sien-
do él estudiante en la Universidad de Chi-
le, y tras haber seguido las sabias leccio-
nes del filélogo Dr, Lang en aguel cen-
tro de estudios, escribié una sesuda car-
ta a Don Rolande Mundo, ecolaborador, a
la sazda, del Diario de Panamd, que este
peribdico publicd. Se explayaba el Doe-
tor Méndez P. en consideraciones valiosas
sobre el folklore y sugeria la formaciln
entre nosotros, de un nucleo de estudio-
sos que se ocupara de iniciar las inves-
tigaciones sobre el nuestro, que el mismo
Dr. Méndez Pererira pronosticaba de gran
valor genérico, Del mismo modo, no po-
demos dejar de anotar gue gquien primerc
se ocupd seriamente de iniciar estos estu-
dios en Panami fue el insigne patriota ¥
mugicdlogo, Don Narciso Garay. En 1930
aparecié publicada, por una imprenta hel-
ga, su obra pionera en el género Tradicio-
nes ¥ Cantares de Panamd, en la cual no
s6lo usd en su vasta y justa acepeidn el
término folklore, sino que ofrecié un es-
tudio notable de muchos temas del fol-
klore panameio, especialmente el musical.
Pocos meses antes habia aparecido una o-
brita del entonces Maestro de Ensefianza
Primaria don J. Epaminondas Huertas, que
él tituld Alma €ampesina, con edicién muy
limitada, en la que se daban bellas des-
cripeiones de algunos motivos folkléricos
campesinos, pero omitiendo el uso del vo-
cable y aun la téenica misma del folklore.
En resumen, pues, antes de nuestras pu-
blicaciones, sbélo el Dr. Méndez Pereira, y
hiego con gala erudita don Narciso Ga-
ray, usaron publicamente el término y tra-
taron sobre Ja idea del folklore. DPero se-
ria faeil comprobar que el articulo del Dr.
Méndez Pereira inmerecidamente carecié

de secuela, y que la magnifieca obra del
Sr. Garay se redujo al Ambito de muy po-
cos estudiosos, si bien reeibié una gran a-
cogida en el extranjero, Por lo tanto, se-
guimos pensando que no es invélida nues-
tra afirmacién de que la idea y el voca-
blo que nos ocupan, de folklore, no entran
en vigeneia continuada y en el acervo del
léxico general panamefio, sino wvariog afos
después de que los distinguidos compatrio-
tas mencionados los habian hecho motives
de publicaciones, es deciy, por la época que
hemos ya sefialado. Kl punto, que es mate-
ria de interés histérico-cultural, merece ser
dilneidado con mayor holgura, va que se-
riamos log primeros en acatar cualquiera
rectificacién que se derivara de tales in-
quisiciones.

Después de aquellas tareas iniciales, la li-
teratura panamefia, ya en la forma- indi-
recta de la novela, el cuento v el articulo
de costumbres, ya en el directe de la in-
vestigacion, el ensayo ¥ el libro, ha veni-
do enriqueciéndose notablemente. Y aunque
creemos que aln no existe entre nosotros
la vocacién ni la obra del especialista ¥y
del cientifico, si podemos aceptar que po-
seemos un buen aporte hibliografico en
materia de folklore nacional. Careciendo,
como ecarecemos, de un centro o instituio
oficial, que ni la Dirececidn de Cultura del
Ministerio de KEducacion ni la Universidad
de Panami han creado todavia, para la o-
rientacién y realizacién de los estudios fol-
kléricos, es natural que nuestra obra en
esa rama del saber se halle muy endeble,
tanto en su calidad como en su volumen,
Para quienes precisen en eualquier instan-
te la consulta nos permitimos sefialar en-
seguida una corta bibliografia con el afo
de suc edicicnes: 1930, Tradiciones y Can-
tares de Panama, Narciso Garay; 1930, Al-
ma Campesina, José E. Huertas; 1948, La
Danza de los Montezumas, Ernesto J. Cas-
tillero; 1949, Veintiseis l.eyendas Paname-
nas, Dr. Sergio Gonzalez Ruiz; 1951 ¥
1952, Leyendas y Tradiciones Panamefas,
Luisita Aguilera; La Décima v la Copla en
Panama, Manuel F. v Dora Zirvate; Cuen-
tes Folkloricos de Panama, Mario Riera
Pinilla; Refraners Panamefio, Luizita A-
guilera; 1956, Breviarvio de Folklore, Wa-
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TIERRA Y DOS MARES. — Por una feliz casualidad, cono-
cimos a Ana Clotilde Barraza,” Nos habld de Tierra y Dos HMa-
res... ;Quéd es..? La contestacién no se hace esperar. Una flo-
racion milagresa que tne los mundos v los mares. Panami la
ciudad marincra que derrama sus hechizos de verdor sobre el
azul encendido de log Océanos, Alli enclavada parecc reposar
como una diosa. Sus guedejag de melena india cuelgan de las
palmeras y sus diminutos pies juguetean eternamente con el ore
ardiente v brumoso de las riberas costefias. Siempre tierva y
mar. Un lumineoso trazoe de luz sobre el anche veraor de es-
meraldas gue se mece perennemente sobre los azules confines.

Somos invitadas a escribir en Tierra ¥ Dos Mares. Incan-
tadas cfrecemos nuestra columna VENTANALES, que desde hoy
apareceri a ser hermana gemela de esta simpdtica revisia pana-
mehia, ideada y escrita por una mujer panamefia, una hija legi-
tima de tierra y mar, puras esencias de la miecl dorada por el sol
tropical.

UUNGS DIBUJOS Y UN EDITORIAL: Arquitecta del pensamien-
to v ce la aceiébn Ana Clotilde dibuja vy escribe trazos cortos ¥
pensamientos cortos. Sus dibujos son mis clocuentes gue las
palahras, hablan, gesticulan v engendran pensamientos. Ta fan-
tasia empieza a volar, a tejer largos cuentos de hadas, a ensay-
tar les cuentas del recuerdo. EI pesimismo, la alegria, el egoismo
la envidia, la altaneria, el desprecio, toda csta gama de pasio-
ries v sentimientos desfilan por la anatomia lapislizuli de los
dibujos. Viéndolos se forman en la mente toda clase ae con-
jeturas v el editorial brota silencleso come cascada del interigr
de la ticrra. Son también trazos manuscritos, dihujados con
maestria caligrafica y con hondura de pensamiento.

El Ediorial lo eseribe el lector, lo analiza el lector, se lo
adjudica a los dibujos. Y los dibujos, fruneen el cefo, guifian
les ojos, esbozan una sonrisa irdnica. Y la nota cditorial, un
sole pensamicnto, un recéndito pensamiente gue se oculta cter-
namente entre el verde de la floresta de esta tierra tnica v el
azul infinito de dos mares inmensos. TIERRA Y DOS MARES
es una REVISTA original, su editorialista de recios perfiles.

UNA CRONICA COLOR DE ROSA .

La Flor del Cuipo

Hay recuerdos gue no se borran ni se pierden en la soleda:l del
ayer, Persisten y revolotean como miriadas de insectos multico-
lores en el fanal orondo de los odres panzudos de miel. Y asi,
cuande menos lo pensumos, el ruide de una hoja seca al caer,
el canto de un pijaro, o simplemente ¢l encuentro de una flor,
desata en el corazdn v en la mente el torrente prodigo de Ias
dulces aficranzas.

Y asl nos sucede muy a menudo. Egta vez fue la flor del euipo.
encontrada por casualidad la que prendid de inmediato la luceei-
lla de la reminiscencia. Y todo sucedié por que la acariciamos
con amor y la observamos por varios dias.

Sug pétalos redondos y elagantes recogen misteriosas tonalida-
des. Tal pareciera que copian con dolor, el oro v la sangre de
los soles que mueren en brumosas lejanias.

Al perder cstas majestuosas galas la flor se manticne en el se-
defio coloride de la champafia o de ia rosa té. Su color es inde-
finide ¢omo la edad de muchas mujeres.



Eulogia R. de Arias

Desde este nimero se iniela esia Seceiom a cargoe de la pro-
fesora, seiiora doiia Fulogie Rodriguez de Avias. Maestra por
voceclon y profesion. Sirvié el apostoludo por casi fres lustros
en el interior de lo Repiblica. Dedicado a los letras desde muy
nifie empezéd o publicar erénicas y articulos periodisticos desde
los wmbrales de la adolesceneia. Pertencee a la Primera Gra-
duncion de Periodistas Profesionoales del Imstituto Justo Avo-
semeng ¥ ¢s8 Miembro del Sindicato de Periodistas de Punemd,
donde ha ocupado puestos divectrices, y formado parte de im-
portantes Comisiones de Trabajo.

 Para optar ¢l Titulo de Idcenciada en Filosofia y Letras y
Profesora de Segunda Emnsenanza con FEspecializacion en Espa-
nol, presentsé lo importante Tesis ORIGEN DE LA PRENSA
¥V EVOLUCION EN HISPANQAMERICA Y PANAMA, vyeco-
mendada por el Juredo Calificados pura serviv de Libro de Ten-
to @ lo Escueln de Pertodismo de la Untversidad Nuoaclonal de
Panwind.

Ha publicado trabajos litevaiios y politicos en toda la pren-
co nacional, su columnae VENTANALES fue diaria, por casi
ctitco whos en el pericdico LA NACION.

Ha ocupado destacadas posicioncs politicds ¥y un escaiio e
ta Asamblea Naecional en 1950,  Actutbmente ocupa un piesto
de manejo y responsabilidad en lo Administracion Gencroal de
Rentas Infernas.

Pertenece ¢ varius asectacioncs civieas a las onales ofrece
y sirve su esforzada colaboracion.

Los cuipos, colosos erguidos y estatuarios como columnas jé-
nicas, forman en las montanas durante su floracion, lagunas do-
radas ¥ sanguinolentas come hechiceros castillos de deidades mi-
tolégicas.

Alll confunden sus copas con los tintes fastuosos de los guaya-
cancs en flor, los caobos, los nazarenos, los cafiafistulos. Guede-
jas moradas, purpurinas o blondas, la montafia se vuelve en su
floracidn una maravillosa fiesta de colores, digna de la paleta
laureada de los grandes pintores.

¢ Y qué decir de]l mechén blanco en lag sienes canosas de lz un-
dina, contrastanieo eternamente con la filigrana multicolor de los
dones divinos. . ?

Alli estari siempre mi cordillera azul, riente v nevada con su
ancianidad de diosa ancestral, como el vigia inmutable de su-
premos prodigios.

No la olvidaremos jamds porque la llevamos dentro de nosotras
mismas. En noches quictas y calladas oimos su lejano rumor de
agitadas palmeras, ununciadoras de tormentas o de largos dias
invernales.

Otras veces es su mensaje quedo de rafagas frias y neblinosas
como copog de algoddén, como mallas de seda.

Y cuando los gigantes de su seno florecen y la policromia mila-
grosa se esconde tras el velo blanquecine de nubecillas viajeras,
entonees los ricos panoramsas de mis montafias coclesanas, son a-
lumbrados misteriosamente con celajes luminoses que envuelven
lag aldcas y los montes en gloriosa ensofiacién.
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